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1,1 pénzintézetek alakulása.
Pénzügyileg, gazdaságilag hirtelen lej- 

odo államoknak van egy időszaka, mely­
ben a haszonvágy erősebb mint sem azt 
a gazdasági viszonyok kielégíthetnék 
, Mit tesz tehát a tulcsigá^ott gazdago- | 

dasi vagy ? Megelégszik az apró, biztos 1 
nyereségekkel a törvény és tiszteségérzet 
korlátái közölt? Éppenséggel nem! E he- • 
Iveit letér a biztos alapról, koczkázatos j 
vállalatokat hajszol inkább, melyek szé- l 
dilö nyereségekkel biztatnak. Nem átallja I 
azonkívül még a törvény korlátáit sem 1.. . o.ivtny Koiiaiail sem 
keresztül törni s ezt megtörve már tág 
cselekvési kört talál maga előtt.

Ameiika, melynek gazdasági és pénz­
ügyi életében a fejlődés gyorsasága a 
cgtiügt óbb rekordot érte el. ismer egy 

kort, melyre irtózattal gondol vissza az 
üzletember. Inflation, magyarul felfúvó­
dásnak nevezte ezt az egyszerű termé­
szet fia, ért ven alatta az Egyesült államok 
gazdasági életének szappanbuborékszerü 
természetellenes fejlődését. Inflation a 
pénzügyek terén a hamis, minden biztos 
alapot nélkülöző pénzügyi alakulatok, 
bankok, takarékok, miknek nincs más 
vagyonuk, mint üzleti könyveik anyaga s 
helyiségük berendezése. Á szappanbubo­
rékok szétpukkanása egy évtizedet vett 
igénybe, tönkre téve két annyi időre is 
Amerika zsenge gazdasági életéi.

Őrizzen meg bennünket végzetünk 
áltól, hogy fejlődő pénzgazdászatunk a

i szédelgések, hamis pénzügyi műveletek, 
■ szóval az inflation karjaiba vesse magát 
I ,a nehéz helyzet, melybe pénzügyileg 
I a külfölddel szemben jutottunk, már is 

elég leihet ró vállainkra, melyet csak 
US) viselhetünk el, ha pénzügyi alakulá- 

! saink kerülve minden szédelgést', koczkáz- 
tatoll vállalkozást, a szigorú realitás 
torén maradnak.

Szükségünk van a külföld jó indula­
tára. Gazdasági jövőnk alakulása, a jelen 
politikai chaoszt tekintve, előttünk egy 
kérdőjel mindezideig. Ha az önálló beren­
dezkedés terére lépünk ugyancsak igénvbe 
!^Ljenn!Íní a k.Ülföld tökéit> ha Ped'g 

gazdasági ön- 
sem nélkülöz-

megmaradunk a korlátolt 
állóság mellett, az esetben 
hetjük a bizalmát.

Ez a bizalom jelenleg 
is igénybe van véve s ezt 
felhoznunk. A pénzgazdászat

több oldalról 
sajnosán kell 

o ____ I rettenetes
betegsége, az inflation kisért nálunk is. 
Ma lehetséges valamelyes óvszer, óvintéz­
kedés e ragály elterjedése ellen, úgy sietve 
s aggódó figyelemmel tegyük meg azokat, 
mert idővel nagy pusztításokat vihet vég­
hez. Principiis obsta . . .

Hogy Magyarországnak már alig van 
valamire való községe, hol valami pénz­
intézet ne állana fenn s hogy napjaink­
ban is egyre-másra történnek alakulások, 
— azt nem tekinthetjük okvetlen az infla­
tion jeleinek, ámbár a sok apró-cseprő 
tőkékkel rendelkező s szinte uzsorát űző 
vidéki bankok helyett sokkal nagyobb 
szolgálatot tenne egy pénzintézet, mely

eszközeinek nagyságánál fogva a hitel- 
\ igényeket képesebb lenne kielégíteni. Ettől 
j azonban eltekinthetünk, midőn sokkal 

komolyabb jelenségekkel állunk szemben.
Pár hete, hogy nyilvánosságra jutott 

az aradi polgári takarékpénztár válsága 
s most az érsekujvári beteg bank érve­
rését számlálgatják a részvényesek, a 
betevők s az érdekelt fővárosi pénzinté­
zetek. Az előbbi már felszámolás alatt 
áll. az utóbbi még nem. Az előbbinek a 
bukását okozták az alarmirozott betevők, 
kik megrohanták a pénztárt, ezzel a ban­
kot végveszélybe döntötték. Ezt azonban 
csak az érdekeltek állítják, a szakértő 
azt mondja a végelgyengülésben kimúlt­
ál, hogy tulajdonképen meg sem lett 
volna szabad igy alakulnia s hogy mégis 
megalakult, annak egyedüli oka a tör­
vény hiányos rendelkezése, mely megkö- 
v^e^e u8Yan föle, hogy zálogleveleinek 
külön alapot teremtsen, de ezt az alapot 
sohasem kifogásolta senki sem. Éhez ha­
sonló az érsekujvári takarékpénztár hely­
zete is.

Vessünk véget ennek a hibás helyzet­
nek, távolítsuk el az inflation bacilusait, 
mert bizony-bizony még tovább terjed s 
ennek nemcsak a tanácskozó érdekelt pénz­
intézetek, sopánkodó részvényesek és két­
ségbeesett betevők vallják kárát, hanem 
az a bizalom ing meg, mely Magyar­
ország pénzügyi viszonyait a külföld előtt 
eddig jó színben tüntette fel. Szükségünk 
van e bizalomra.

A „TISZÁNTÚL“ TÁRCZÁJA. i végül, oly hatalmas a harsogása, mintha csak 
i kapitányunk szobájában hangzanék. Ez, szegény 

feje, nem tud tovább aludni, felkel és dühé- 
I ben nagyot káromkodik.

Egy esztendeje már, hogy egy nyugodt 
éjjele sincs szomszédaitól! Egy újdonsült fiatal 
házaspár, egy szimpla hadnagyocska a felesé­
gével, ezek az ő szomszédai!

Attól az éjszakától kezdve, hogy a fiatal 
asszonyka és leendő anya jajkiáltásai az önző 
agglegényt álmából felverték, napról-napra hal­
lania kellett a kis újszülött nyafogását, a gyer- 
meksirást és ordítást, melynek ereje napról- 
napra növekedett s mely már egész szabály­
szerűvé és uralkodóvá lelt a házban.

De még inkább rosszabbodott a helyzet, 
mióta az atya is beleavatkozott a dologba. Oh 
ez a kiállhatatlan fakó hadnagy az ő fülsértő 
hangjával és ostoba szólamaival:

»Hol a hajad, piczikéin«! Meg hogy: »Pu­
szit a papának«! Melyeket tizszer-huszszor el­
mondott egymásután, mig csak a gyerek a 
nyakába nem ugrott! Oh rémes mondat te: I 
»Puszit a papának«!

A lárma azonban sohasem 
olyan fülhasogató, mint ezen

Puszit a papának!
Michel Corday után: Idein.

Chéreau kapitány kilencz órakor, mint es- 
Lmkint rendesen, hazajött és ágyba feküdt. Az 
a húsz esztendő, melyet az agglegénység álla- 
!aba" el eSész «omó olyan szokásnak 
fpino ot.,rabJava> melyek zsarnokilag uralkodtak 
„ 11 - Ja™mba hajtva egyéniségét s nem tűrve 
d legkisebb önálló mozdulatot sem.
U,.o)lM.lutón ,tehát a bevett methodus szerint 
al ao , Zbtt> dolmányát egy támlásszék karjára 
óriinTn nadr^át a széken szétterítette, 
OMHt felhúzta, egy pohár friss vizet megivott 
vúhl hatalmasat csapva izmos öklével 
Ián, ,.sara’ áÉD’ba bujt, előbb azonban a gyertya 

v” : „nrala,'t * h“,el’k *»'•
»yaiazott, eloltotta.
rnunJíUSZ.ÍVta ismét,ö(]ött már ez a gépies j 
munka estéről-estére! ... |
szemfif Ídején.f8Yba került agglegény behunyta
S r t uo’ártatTa nYuSlala" elméjét, hogy 

a miW a kártyán Etette, 
ham’ gJ k S/ b0sszantolta öt. de azért csak­
hamar elszenderedett.
a S7(>ml^ur/iSak ,erős fe'yermeksirás hallatszik

1 faíOn at' ‘^z alv<- bös megfordul 
Aaban mintha nehéz álmok

>en dühösen mormogja:
— Haszontalan tacskó!
A hang azonban egyre élesedik, erősbödik

gyötörnék, ini-

volt még 
nz l-zu, ", ‘ .------- az Oszakán.
Heinkiáltása volt ez egy éj idején magára ha­
gyott gyermeknek, kinek már a torka is bele­
szárad a kiállásba és elszorul a lélegzete.

Ijedten s egyúttal mérgesen ugrott ki a 
kapitány ágyából.

— Ez már még is csak valami! Mi tör­
ténik itten ?

Máskor még is csak le tudta csillapítani a 
kis hős tenort az apa öblös hangja, vagy a 

mama dudolása, mig most sehogy sem akar 
megszűnni a visítás és könnyödön!

A kapitány hirtelen magára rántotta ru­
háit és kiment a folyosóra.

A szomszédok ajtója csakhogy éppen be 
volt támasztva, az előszobában még égett a 
lámpa. 0 levette azt a szegről, balkezét a vil­
logó lángok elé tartotta, hogy árnyékot csinál­
jon maga körül és belépett a hálószobába.

A nászágy előtt egy kis bölcsö hánykódott 
idestova, melynek függönyeit a kapitány széj- 
jel vonta. Es most előtte feküdt a kis honpol- 
gár egymásra hányt párnák közepette, kézzel- 
labbal hadonázva a levegőben. Kis arczocskája 
bíborvörösre vált a nagy erőfeszítések folytán, 
melyet kiabálása és rugdalozása közben tett.

De mi dolog ez? Hallatlan! A gyermek 
egymagára hagyatva a szobában! Chéreau ka­
pitány gyorsan átkutatja a lakást, az ebédlőt, 
a szépen berendezett szalont, a cselédszobát. 
Sehol egy lélek sem.

—- Parbleu! — mormogja a fogai között. 
— Mialatt a hadnagy ur soirén van a felesé­
gével, a szobalány kereket old a háztól egy 
tiszti szolgával és kalandokon jár!

Hamar visszatér ismét a bölcsőhöz, mely 
most még hevesebb ringatózásbau van, mint 
előbb.

A lámpát félre teszi az útból és kiveszi a 
kis lányt a bölcsőből. A kicsike azonban olyan 
élénken ugrál és kapálódzik, hogy attól fél, el 
találja őt ejteni. Gyorsan letelepszik tehát egy 
székre s a kicsikét ölébe ülteti.

A kis baba azonban még mindig sir. A
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Csongrád után Nagyvárad
A jelszó ki van mondva s a kormány 

provincziális vezérféríiai megmozdulnak, hogy 
ezúttal is megmutassák ragaszkodásukat és 
rokonszenvüket a dicső rendszer iránt, mely 
jelenleg az obstrukczió miatt végenyészet szé­
lén áll. A jelszó pedig: Feliratot intézni a kor- 
mánvhoz, hogy a parlamenti rendet állítsa 
helyre. Csongrád kezdte s úgy lehet, hogy 
Nagyvárad fogja folytatni.

Az »0. H.«-ból ugyanis vesszük a követ­
kező hirt:

Az obstrukczió ellen. Nagyváradról táv­
iratozzak Illatky Endre szabadelvű párti elnök 
legközelebb gyűlésre hívja össze a szabadelvű 
pártot. A gyűlésből a városi közgyűlésen indít­
ványt tesznek, hogy a közgyűlés az obstrukczió 
eilen a kormányhoz feliratot intézzen a rendes 
parlamenti tárgyalás helyreállítása érdekében

A rul hón-bizottság Darányi 
miniszternek

A ruthén ügyben fáradozó bizottság teg­
nap Szolyván,’ mely a bizottság működési gócz- 
pontját képezi, ahol az első ruthén-telepités is 
létesült, közgyűlést tartott. A gyűlés tárgyát az 
eddigi működésük eredményének tárgyalása és 
a jövő évi programúi megállapítása képezte.

A gyűlésen Firczák Gyula g. kath. püspök 
elnökölt. A bizottság ezen közgyűlése alkalmá­
val méltányolni akarván Darányi földmivelés- 
ügyi miniszternek a ruthén ügyben tanúsított 
tevékenységét, ÖL — mint a Búd. Tud.-nak tá- 
virják — a következő távirattal üdvözölte.

»Bereg- Ung- és Máramaros vármegyék 
főispánjai és törvényhatóságainak képviselői, a 
munkácsi püspök, az országos magyar gazda­
sági egyesület és az egész beregmegyei Ven- 
chorina görög, kath. papságának képviselői je­
lenlétében a ruthén ügyben működő bizottság 
ma tartott közgyűlése, a mely a bizottság ed­
digi működéséről beszámolt és a jövő működés 
programmját megállapította, a hálával eltelt 
szegény ruthén lakosság nevében Nagyméltósá­
godnak korszakalkotó kezdeményezéseért és. ál­
lamférfiul bölcsességét megörökítő intézkedé­
séért mély köszönetének siet kifejezést adni.«

ORSZÁGGYŰLÉS.

A képviselóliáz ülése.
Budapest, november 3.

A kormány pártjáról az a hihetetlen hír 
terjedt el, hogy hadakozni fog. Az ellenzék erre 
egy kicsit meglepődött először. De a tapasztal­
tabbak mosolyogtak. Előbb lesz Lueger ur bu­
dapesti polgármester mondták — semmint 
a raamelukokat sikerül megmozdítani.

Es csakugyan, a képviselöház mai ülésén a 
teljes számban megjelent ellenzékkel szemben 
igen üresek voltak a jobboldali padok. Hiába 
hordatla Bánffy körül az országban a véres 
kardot, a mezei hadakat, még a képviselőház 
feloszlatásának a hre sem tudta Budapestre 
csábítani.

Egyébként az ellenzék azt határozta, hogy 
várakozási álláspontot foglal el és a kormány­
pártnak engedi át az első lépést a támadásban. 
Így aztán az öreg Berger Ignáczot küldtek ki 
interim szónoknak. *

Az ülés kezdete 10 órakor.
Elnök: Szilágyi Dezső.
Jegyzők: Nyegre László, Dedovich György, 

Lakatos Miklós. _
A kormány részéről jelen vannak: Bantly 

Dezső, [’erezel Dezső, Fejérváry Géza br., Erdély 
Sándor, Josipovich Imre, Lukács László.

A múlt ülés jegyzőkönyvének hitelesítése 
után.

Minők bemutatja a főrendiház átiratát, a 
mely tudatja az. Erzsébet királyné szoborbizott­
ság főrendi tagjainak névsorát.

Hegedűs Sándor, a pénzügyi bizottság elő­
adója beterjeszti a magyarországi városok és 
községek fogyasztási adó természetű javadal­
mainak ideiglenes rendezéséről, továbbá az osz­
trák magyar vámterület általános vámtarifájá­
nak módosításáról szóló törvényjavaslatokról 
a pénzügyi bizottság jelentését.

Napirend-vita.
Berger Ignácz: Hevesen támadja a mi­

niszterelnököt, aki makacsul vonakodik a ki­
egyezés dolgában felvilágosítani a nemzetet. 
Lehetetlennek tartja a kvóta felemelését oly 

i országban, a melyből évenkint 30000 ember 
i vándorol ki.

Bánffy Dezső báró miniszterelnök e pil­
lanatban a terembe Lép. Az egész jobboldal 
zajos és lelkes éljenzésbe tör ki.

Hakovszky István: Éljen Dessewtfy Emil 
is. (Hosszan tartó és zajos éljenzés a jobb­
oldalon)

Elnök: (Csenget).
Gajáry Géza: Hát éljenezzenek.
Endrey Gyula: Mi nem kommendóra él- 

jenzünk.
Elnök: (Csenget). A jobb oldal ismét él­

jenzésbe tör ki.
Kubik Béla: Hát oda át szabad éljenezni.
Elnök: Nem szabad senkinek sem zavarni 

a szónokot.
Kubik Béla: De látjuk, hogy szabad. (Meg­

újuló éljenzés a jobboldalon.)
Elnök: (Csenget. Bergerhez.) Tessék foly­

tatni.
Berger Ignácz: Kifejti ezután, hogy nem 

lehet bizalma a kormány iránt, azért nem sza­
vazza meg a napirendre tűzés javaslatát.

Az uyrai beszámoló.
Visonlai Soma: Mindenekelőtt foglalkozott 

Tisza István vasárnapi ugrai beszédével. Tilta­
kozott az ellen, hogy Tisza az ell nzék dolgát 
léhaságnak, gyerekeskedésnek mondta Majd a 
miniszterelnökre térve át azt bizonyítja, hogy a 
miniszterelnök vagy nem akar, vagy nem tud 
őszinte lenni és egész taktikája abban áll, hogy 
az ellenzéket, ha lehet, mámorban tartsa. Ezért 
fogadta el Enyedi Lukácsnak az önálló vám­
tarifáról és ankétről szóló javaslatát is. A míg 
azonban a képviselőházzal így játszott, ugyan­
ekkor sajtójával leromboltatta azt a hitet,, 
mintha komolyan venné az ankétét, az önálló 
vámterületet.

Visonlai ezután felolvas félhivatalos lapok­
ból citátumokat. Tisza István a bajok forrását 
az obstrukezióban látja, de persze fiúi kegyelet­
tel megfeledkezik bizonyos régebbi obslrukczió- 
ról. (Derültség). Fölleheti-e valaki, hogy azok a 
férfiak, kiknek múltjuk mindig önzetlen köteles- 
ségteljesités lánczolata volt, léhaságból, gyere­
keskedésből ily küzdelemre vállalkozzanak. A 
napirendet nem fogadja el.

Öt perez szünet.

Választás és inkompatibilitás«
Hakovszky István: Mikor az előbb itt a 

í miniszterelnököt megéljenezték, azt hitte, hogy 
i pártja előtt nyilatkozott, tervéről „és szájából 

kiesett a sajt. (Zaj jobbról). Erről azonban 
I semmi sem hallatszik. A mérges mag, melyet

kapitány tehát, csakhogy elcsititsa, felkapja a 
levegőbe és el kezd vele tánczolm.

Valami hirtelenében kitalált ütemű tánezot, 
mely bizonyára jobban hasonlított a ió ügeté­
séhez, mint az igazi tánezhoz s melyhez tak­
tusban énekelte: »Hoppla! Hoppla«!

Csittitási kísérleteit csaknem teljes siker 
koronázta. A kicsike már ritkábban csuklado- 
zott, a könnyek, mint az utolsó vizcsöppek a 
kiürült edényből, egyre gyérebben jelentkeztek: 
egyszeresük a kicsi jószág elhallgat. Szemei, 
orrocskája, ajkai és kitárt kezei a még beszélni 
nem tudó, de már gondolkozni képes gyerme­
kek könnyen érthető mimikájával ujjongó örö­
met és vágyat fejeznek ki valami után. A ka­
pitány arrafelé néz, azt a tárgyat keresi, a 
melyre oly állhatatosan tapadnak a kis baba 
szemei: kisül, hogy az ő érdemrendjét akarja.

Úgy látszott, hogy mint számtalan más 
nagy gyerek, e perezben a kicsikének is a vö­
rös száll agon függő zománezozott csillagkereszt 
tűnt fel legkedvesebb játékszerül. A szikár agg­
legény eltűri, hogy ezek a finom és czigaretla- 
alaku hosszú ügyetlen ujjacskák levegyék mel­
léről az érdemrendet; mire a kis baba vegleg 
megnyugtatva és czéljál érve, el kezd kedvesen 
mosolyogni.

A kapitány olyan büszkeséget erzett e 
perezben keblében, mint egy hódító győzelmes 
csaták után; női mosoly még soha életében 
Így el nem lágyította és fel nem derítette őt. 
Feikelt helyéről s most már ügyesebben tudta 
dajkálni a kicsikéi az ő hosszú ruhájával.

Egy tudós utazó szemével nézte őt. ki 
csak az imént fedezte fel az Ígéret földét; a 
kerek kis arczocskák, az alig felszáradt könnyek 

azt fog most énekelni. Nagy léptekkel járva fel 
s alá a szobában, karjaiban ringatta a kicsikét, 
aki már rég leszakította melléről az érdemren­
det és azzal szórakozott, hogy azt szájába véve 
nagy buzgón kezdte szopogatni. Közben baka­
nótákat is danoll kegyenezének.

Ezek semmiesetre sem voltak a leánynep- 
nek valók, miért is a kapitány gyengéden át­
siklott a kétesebb helyeken, avagy szándékosan 
rosszul ejtette a szavakat, nehogy az egy Esz­
tendős leány-gyermek szemérmét, megsértse 
velük.

Ha a nyalka, szép huszár
A leánynyal szóba áll
És azt kérdi: hm! hm! hm!

A kedves kis élő teher azonban még inost 
sem akart karjai közt elaludni. Dünnyögőt. 
arczát fmlorgatta és rá rá bámult sunyi nagy 
szemeivel a kapitányra. ,

Ez azt hitte, hogy túlságosan is víg a non 
dallama és rákezdett egy csendesebb menetű 
végnélküli kupiéra.

Es másnap, hogy leszállt a nap
Eljött Miklós újra, 
Ajkán lágyan, teli vágygyal 
Két szerelmi nóta.

Azután ölre kapja a kicsi leányt, megszo 
ritja kezét:

És igy szól hozzá hunyorítva. 
Holnap eljövök Rozácska!

Es másnap, hogy leszállt a nap, 
Eljött Miklós újra;
Ajkán lágyan, égő vágygyal 
Szól szerelmi nóta, stb. stb.

nyomaival s a félig nyitott kis száj megindítót- ; 
ták, el lágyították őt. Túláradó érzéseinek uralma , 
alatt magához szorította kis gyermeket, úgy | 
hogy annak arcza az ő tüskés arczán pihent.

— Puszit a bácsinak! monda neki.
Az érdemrend vörös szallagja azonban 

sokkai nagyobb vonzerőt, látszott gyakorolni a 
babára, mint a kapitány érdes bajusza. Ennek 
tehát most az az eszméje támadt, hogy a hang­
ját elváltoztatja és a fakó hadnagyét utánozza, 
az övéhez hasonló hatás elérése végett és 
megszólalt:

— Puszit a papának!
Négy szem közt legyen mondva, legalább 

húszszor kellett a babának e parancsot ismé­
telnie.

Hej, mennyit mérgelődött volna most az 
a hozzávetőleg negyvenöt éves nőtlen kapitány 
ott a falnak túlsó oldalán, ha ezt hallotta 
volna!

Csakhogy ennek a kapitánynak nem volt, 
most egyéb dolga, mint hogy egy gyermek ál­
tal puszizlassa magát és a mi legkülönösebb 
volt a dologban, azok a nedves üde ajkak, 
melyek orczáját érintették, mintha szempilláit 
is megnedvesitették volna és gyorsabb kerin­
gésbe hozták szivében a vért!

Az óra ép éjfélt ütött. A házba meg min­
dig nem tért, meg sem a szobaleány, sem a 
ház urai. A kis babának már halálosan fáradt­
nak kellene lennie — de a kapitány nem ér­
tett az altatás művészetéhez.

E közben eszébe jutott, hogy szomszédnője 
ilyen esetekben egy halk nótát szokott a kicsi- | 
kének dudorászni. Ezt ő is megtehetné! l áj- j 
dalom azonban, ő csak indulókat tudott, tehát 1
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A vidéki varosok múmiisa.
Az országgyűlés múlt heti obstructiós vi­

táján történt, hogy Barabás képviselő egy 
határozati javaslatot nyújtott be, mely szintén — 
mint annyi más — a napirenden óhajtott vál­
toztatni, a mi természetesen nem sikerült. De 
nem is ez a fontos, hanem legfőképpen az, 
hogy a határozati javaslat olyan fontosságot 
tulajdonit egy javaslatnak, melylyel az szor- 
gosabb áttekintés után nem bir. Követeli ugyanis 

i a határozati javaslat, hogy a ház az eredmény- 
I felen indemnyli tárgyalással hagyjon fel s he­

lyette vegye elő a magyarországi városok és 
községek fogyasztási adótermészet ti jövedelmek 
ideiglenes rendezéséről szóló s a pénzügymi­
niszter állal már benyújtott javaslatot, mert 
ennek letargyalasa, illetve 189!) január l-é>el 
való életbeléptetése nagyfontosságu a vidéki 

i városok pénzügyi viszonyaira.
Igen természetes, hogy a kormánypárti 

sajtó kapva kapott az alkalmon s nagy hangon 
hiresztelte azon fényes kdátásokat, melyektől a 
vidéki varosok elesnek, ha az ellenzék obstruc- 
tiója megakasztja az említett javaslat törvény­
erőre való emelését.

Ismertettük annak idejében e javaslatot 
részletesen s újabban csak azt fűzhetjük hozzá, 
hogy a javaslat nem képez valami nagy áldást 
ránk, vidéki városokra, ami a következőkből 
is kitűnik.

j A szeszforgalmi, czukor- és sörfogyasztási 
I adókról rendelkező folyó évi 16. és 17. §§. 
I azon indokolással leltek beterjesztve és azon 
' reménnyel leltek a törvényhozás által meg- 
! szavazva, hogy az italmérési adónak a fogyasz­

tási adóval való egyesítésével a bérleti rendszer
I fogyasztási adók tekintetében a törvény által 
' érintet fogyasztási czikkeknél meg fog szűnni, 
i A mint azonban a törvényjavaslatból mindenki 

meggyőződhetik, ezen remény csalódássá vált, 
s mennyiben általánosságban ugyan megszűnik 
az uaunerési jog bérbeadása, de az összes 
városokban, valamint igen sok községben más 

i utón módon az adópótlékok kivetésével a régi 
! bérleti rendszer mégis továbbra is fenntartatik. 
i Maga a törvényjavaslat indokolása mondja, hogy 
I a régi állapotosat óhajtja mindaddig fe.mtar- 
i tani, a mig a városok és községek közigazga- 
I tasa államilag nem rendeztetik. Ez pedig annyit

a miniszterelnök a választásokon elvetett, ki­
kelt és a mai helyzet felburjáuzott. Az ellenzék 
követeli, hogy a kormány nyilatkozzék a ki­
egyezésről es a kvótáról. A szóló ezután vissza­
pillant az elmúlt év kiegyezési mozg Urnára és 
tiltakozik az ellen, mintha az ő pártja nem az 
indemnyli, hanem a kiegyezés ellen küzdene.

Ö a kiegyezés feltétlen hive és még áldo­
zattal is föntarlaná.

Hakovszky ezután a választások igazolásá­
ról szól s felhozza, mig a pénzügyminiszter két 
szótöbbséggel kicsikart egri mandátumát igazol­
ták, Marsovszky mandátumát, kinek 800 többsége 
volt, megsemmisítették.

Ez az önök Ítélkezése. Ezt éljenezzék.
— Éljen Bánffy! — kiáltották jobbról.
Hakovszky azután az inkompatibilitási Íté­

letekről szól. Ezek után a miniszterelnök a 
többségre hivatkozik. Reméli, hogy már nem 
sokáig hivatkozhat.

A íranczia konvent is a többségére hivat­
kozott mindig, ez a többség is úgy keletkezett, 
mint a mienk, de a franczia konventben a 
többség soraiból nem állott elő senki, mint itt, 
aki leleplezte volna az üzelmeket, a vesztege­
tést. Kérdi, kötelessége-e a kisebbségnek alá­
vetni magát az ilyen többségnek ? Kinek ne jutna 
eszébe a Bokross árnyék*, a Morzsányi esete?

Wittmann-. Éljen Bánffy.
Éljen, éljen, ehhóznak jobbról.

Kitartás a liarczra.
Hakovszky: Kemény harcz lehet erre csak 

felelet. Tudni kell, hogy' azokat a férfiakat, ki­
ket a nemzet tisztel, kik mögött 25 éves elv- 
hüség van, tovább is visszatartják-e a kor­
mánytól az ország kárára csak azért, hogy a 
pánczélos kaszszákhoz, a hatalomhoz hozzá ne 
jusson. Az ő pártja fölveszi a harczot, ha el­
vérzik is. Fölvette a h irczot, mert, a kormány 
szószegő volt, mert lealacsonyítják a parlamen­
tet s mert le kell számolni BánfTyval, mert 
meg kell bosszulniok azt a sok üldöztetést, 
melyben Bánffy őket részesítette. A kormány­
párt krokodilus könnyei nem fogják lefegyve- 
rezni az ellenzéket. Ha van az ellenzékben lel­
kesedés, összetartás, győzni fog. Az ellenzék kicsi, 
de hiszi ja 300 spártai győzőimét Termopilénéb 
(Derültség a jobboldalon.) Majd mondok olyat, 
amin nem fognak nevetni. Az a 300 ott Termő­
idénél legyőzött volna még egyszer akkora szol­
gahadat is, ha nem lett volna köztük Effiáltesz. 
v hiszi, hogy az ellenzéken nem fog akadni. 
Nem fogadja ei a napirendet.

Utána Makjalvy Géza beszélt a javas­
lat ellen.

A kapitány oly benső meggyőződéssel és 
buzgalommal énekeit, hogy a kis gyermek 
csakugyan elaludt. Minthogy pedig attól tar­
tott az ügyetlen dada, hogy a nagy nehezen el­
aludt gyermek fel talál ébredni, ezalatt, mig 
őt csipkés fészkébe visszateszi: nagv. vigyázat­
tal, szinte félve ereszkedett, alá veié egy tám­
lásszékbe, melyen meg sem mert többé mocz- 
czani.

A szobában, mely újra elcsendesedett, csak 
a fali óra sétálója verte a taktust a mutató 
láthatatlan, lassú sétájához. A kapitány el­
merengve szemlélte a térdén szundikáló kisde­
det. Úgy látszik, játékában lepte meg őt az 
Mom, mert egyik keze ökölre szorítva me lén i 
feküdt, mig a másik, mely görcsösen szórón- I 
gáttá az érdemrendet, a kapitány kitárt kar- i 
járói lógott le a levegőbe.

Micsoda zavartalan béke, mély nyugalom | 
van elömölve azokon az ártatlan, zárt szem- 
héjakon, az izzadt kis homlokra alá hulló haj- [ 
mrtökön, az üde arczon és félig kinyílt ajkak 
szélén, melyeken frissen tódul ki a lehelet- 
para 1

A kis gyermektest melege egészen által- 
larta a kapitány testét és mint a mámor hul- 
■ama, mind magasabbra csapott benne. Való- 
sag tehat és csakugyan létezik azaz öröm ér- 
zeD mplylyel a gyermek eltölti azokat, a kik az 
" őrében jutnak? S az a közvetlen melegség, 
•ne \ lyel az apró népség az emberi elbűvöli, 
gázán nem puszta mese, képzelet többé?

Oh micsoda tátongó örvény az, mely az 
szilaj kaszárnya kalandjai és ama gyengéd, 

aggódó szeretet közt van, melyet egy ilyen

• kis csöppség támaszt a szivében az embernek 
I perczről-perczre, a születése pillanatától ama 
i napig, amikor a szerető szülőktől elszakad az ' 
j idegenbe, vagy más ölelő karok közé.

Hirtelen 'óraütés hangzott a szobában s a 
kapitány e pillanatban úgy érezte hogy meg- ; 
öregedett, egész világosan érezte, ezt. mint mi- i 
kor az ember haját látja deresedni. Mily gyor- ■ 
san fut tova az idő az ember felelt! Istenem! i 
Mint sajnálta most az elmúlt időket, az ered­
ménytelenül elpazarolt éveket, önzéssel teljes | 
életét, melynek semmi nyoma sem marad s ! 
melyet, nem lesz, aki megsirasson.

Es nagy szomorúság kezdte elfogni egész : 
valóját, a levertség utat tört magának szivéből, ’ 
kiült a szemeibe ... I

E perezben léptek hallatszanak a mellék- ; 
szobában. Megjött a fiatal házaspár; a nő me- í 
leg bundába bujtatva, a férfi szolgálati köpe­
nyében, melynek galléra annyira fel van huzva, . 
hogy csak az orra látszik ki'belőle a gazdá­
jának.

A küszöbön a jövevények megállanak, 
mintha kővé váltak volna: a lámpa mellett a 
támlás székben ott. ült a szomszédjuk, a kapi­
tány és karjaiban ringatta az ő gyermeküket, 
aki mélyen szunyadozva és kezei közt szoron­
gatta annak érdemrendjét. Már bele is kezdtek 
a beszédbe: »Bocsánat kedves kapitány ur*.

Ez felnézett helyéről, feléjük fordítva köny- 
nyektől áztatott arczál és ujjait figyelmeztelő- 
leg deresedő bajusza elé tartva, csak annyit 
szólt suttogó hangon:

— Pszt! A kicsike alszik!

____________________________________________ 3
« .

jelent, mint hogy a régi rossz és zaklató rend­
szert épp azokban a góczpontokban, ahol a 
legnagyobb fogyasztás van, továbbra is fenn­
tartják, hogy tehát a fogyasztó közönség a fo­
gyasztási és termelési illetve italmérési adók 
egyesítéséből semmiféle előnyt nem élvez, sőt 
tovább menve, miután a városoknak és köz- 
segeknek további adópótlék kivetési jog enge­
délyeztetik, illetve azon jog, amely eddig csak 
a varosokat illette meg, a községekre is kiter- 
jesztetik, egy rejtett adóemeléssel állunk 

i szemben, a mely azonban mint ilyen a tör- 
; vényjavaslatban határozottan kifejezésre nem 
i jut. Igen szépen hangsúlyozza az indokolás, hogy 

a városokban és községekben éppen a kevésbbé 
jómódú néposztály érdekében teljesítendő fel- 

; adatok köre egyre bővül és hogy azért jöve- 
■ delrneiket érintetlenül kell hagyni, de vájjon 

honnan pótolja az állam az italmérési jog bér­
letből, vagy megváltásból származó jövedelmet? 
Ugyanazon néposztályok adőfiúérjeiböl, a 
melyek érdekei istápolásának szükségességét 
hangsúlyozza, mert ezen rejtett adóemelés 
azokat az osztályokat sújtja, a melyek ép ezen, 
a pótadózás tárgyát képező czikkékből a leg­
nagyobb mennyiséget fogyasztják.

, Szakértők becslése szerint az államnak a 
bérleti rendszer megszüntetéséből közel 10 
millió frt újabb jövedelme lesz, a mely jöve­
delem eddig az italmérési jog bérlőinek "zsebébe 
vándorolt. Vájjon nem méltányos és szocziális 
szempontból is czélravezelőbb megoldás lett 
volna a kérdésnek az, hogy ezen óriási többlet­
jövedelemből karpótoltatlak volna a városok 
és községek a jövedelmi veszteségekért és egy­
általán a szesznél, sörnél és czukornál minden 
pótadószedés jogosultsága beszüntettetett volna. 
Ez minden esetre helyes és igazságos megoldás 
lőtt volna, csakhogy ennek egy nagy hibája lelt 
volna az, hogy kortesérdekeket nem szolgálha­
tott volna. A jelen törvényjavaslat azonban 
televan »ható« és »hető« intézkedésekkel, a 
mennyiben nem határozott rendelkezéseket tar­
talmaz a ministerekre nézve, hanem hol a 
belügy- hol a pénzügyministernek, hol pedig 
mmdakettőnek a tetszésétől, jóakaratától vagy 
móndjuk bölcs belátásától teszi függővé azt, 
hogy a törvény intézkedései az egyes esetekre’ 
miként alkalmaztassanak. A miniszterek enge­
délyezhetik az adópótlékokat, segélyeket, de 
sehol sincs az imperative kimondva, illetve 
körvonalozva az esetek, a midőn a városok 
vagy községek a törvényre támaszkodva meg­
követelhetik az engedélyek megadását. Mi az 
ily intézkedések következménye? hogy a kor­
teskedésnek tág tere nyillik. mert a melyik 
város vagy község egyéb ni on és módon meg 
nem puhítható, úgy kedvező alkalmul szolgál­
hatna rá ezen törvényjavaslatban czélbavett 
intézkedések és melyik város vagy község 
nem óhajtja majd igénybe venni a törvény ál­
tal kilátásban helyezett nagy kedvezményeket, 
a midőn ezek igény bevételére kényszerítik őt, 
majd az előző törvényes intézkedések folytán 
csökkent jövedelem. Az egyik kézzel tehát el­
vonjuk a jövedelmet a városoktól és községek­
től minden indokolás nélkül, a másik kézzel 
pótoljuk a jövedelmet, de ezt minister! kegyek­
től teszszük függővé. Ha az uj választásokról 
szoló hírek valóknak bizonyulnak, úgy a kor­
mány a jelen törvényjavaslatban nagyszerű 
korteseszközzel bir és az ez által kilátásban 
helyezett kedvezmények bő osztogatásával nem 
egy mandátumot vásárolhat ismét annak a 
rendszernek támogatására, a mely fiskális és 
kortesérdekekből a jelenhez hasonló törvény­
javaslatokat gyártat. Az ellenzéknek nem lesz 
nehéz feladat ezen törvényjavaslat hiányaira 
rá mutatni.

Nagyvárad város közügyéi.
Közigazgatási ülés.

Nagyvárad város közigazgatási bizottsága 
tegnap délután tartotta rendes havi ülését.

Beöthy Eászló főispán elnökölt; jelen vol­
tak: dr. Bulyovszky József, Rádl Ödön, Mezey 
Mihály, Némethy Károly, dr. Grósz Albert, dr. 
Gramm Károly. Dús László, Rácz Mihály, Sipos 
Orbán, Papp Miklós, Frankó Endre. Hu. ella 
Gyula, dr. Váry-Szabó Béla, Gyurkovits Kornél, 
dr. Berkovits Ferencz, Mihelfi Adolf.
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Felolvasták első sorban a 
havi jelentését, melyből közöljük 
főbb adatokat:

polgármester 
a kővetkező

népmozgalmi
alatt jónak

Közegészség.
Közegészségügyünk állapota 

tekintetben a rnult hó lefolyása 
mondható, amennyiben a születések 28 esettel
múlták felül a halálozásokat s tekintettel a 
vörhenybetegülési esetek csökkenésére, az el­
múlt szeptember havihoz is viszonyítva, vala­
mivel kedvezőbb volt. Mig ugyanis szeptember 
hónapban megbetegült 26 és meghalt 8, addig 
a most lefolyt hónapban a szaporodás 17 és a 
halálozás csak 3 volt; s jelenleg 
van 8 vörhenybeteg nagyobbára 
póttal.

A hasi hagymáz betegülések

A bizottság az előadói javaslatot a Mihelfi 
Adolf indítványával együtt elfogadta.

Mandel Ferencz volt rendőrbiztos bűn­
ügyében a Curia perújítást rendelt el. — Tu­
domásul vették.

Párlolólag terjesztették fel Nagyvárad város 
kérelmét a miniszterhez, hogy a tanítók 5-öd 
éves korpótlékára évi 1200 frt segélyt nyújtson 
az állam.

A Korona épületnek iskolává leendő át­
alakítása tárgyában készült terv nem megfelelő. 
Visszaadták uj kidolgozás végett.

Még néhány apróbb ügyet intéztek el s 
ezzel az ülés véget ért.

lönbség nélkül, mint a peticziónális iv aláírásai 
mutatják? Vájjon tud itt néppártról? Hol d 
klubbja, hol a vezetője, ki az elnöke? Ha csak­
nem ön?!

Ne fájjon önnek az újváros feje. Ne riassza, 
hanem próbálja inkább szaporítani és sokasi- 
tani előfizetőit, hogy 
földöm

Illetékes kézből
következőket:

bosszú életű lehessen a

vettük különben ez ügyben
a

kezelés 
javuló

alatt 
álla-

azon-
szapo-

Váralja-Velenczén

száma 
ban nem esőkként s október hónapban 
rodotl 32 esettel és pedi
17, újvároson 10 és Olaszában 5 esettel; ebből
3 a biharmegyei közkórházban fekvő idegen 
helyről jött. Meghalt hagymáz beteg 4; meg­
felel az összes betegek 12'4 százalékának, le­
folyása tehát elég kedvező. A hagymáz betegü­
lések legnagyobb része oly házakban fordult 
elő, hol a lakosok nem vízvezetéki, hanem régi 
kutak vizét használják ivásra.

fertőző bántalmak közül a roncsoló 
3 esetben 1 halálozással; gyermek- 
egy halálozással végződő esetben jöt-

áé internis non judi- 
ezt a mondatot azonban aligha 

különben nem ütötte 
eszmefuttatását.

Más 
torok lob 
agyi láz 
lek elő.

Elve született október hónapban 118 egyén. 
Nemre: 64 fi, 54 nő. A születések évi száza­
léka az 1000 lakos után 30’8 százalék. Halva 
született 2 fiú.

Meghalt összesen 90 egyén és pedig 50 fi, 
40 nő. Halálozási esetek százaléka 23'5 száza­
lék pro miile. Levonva a 24 idegen 
halálozást, marad helybeli 66, 
kedvező.

Kerületek szerint elhalt éspedig

illetőségü 
ami igen

Újvároson 
22, Olasziban 21, Váralja-Velenczén 24, kórhá­
zakban 23, összesen 90.

Szegény beteg 250 gyógykezeltetett a város 
számlájára.

Közbiztonság.
A közbiztonság állapota elég jónak mond­

ható. Lopás 21, súlyos testi sértés 2, könnyű 
testi sértés 5, magánlak megsértés 2, sikkasz­
tás 4, csalás 2, zsarolás 1, hatóság elleni erő­
szak 2 esetben fordult elő. Letartóztattak 57 
egyént, ebből az ügyészséghez átkisértek 11-et, 
eltolonczoltak 46-ot. Kihágás összesen 131 
esetben fordult elő.

Tííz.
A Nagyváradi Napló lángol, Nádor Gyula 

í szítja a tüzet és a lap leendő előfizetői tüzbe 
I jönnek.
’ A tüzes férfiú, dr. Fodor Gyula, azzal kezdi 
j a czikkét, hogy »Le a paktummal*, folytatja 
I egy hosszú megrovás! kalanddal, melyben el­
lj mondja, hogy dr. VucskicsGyulaclericalis, reak- 
j czionarius, néppárti, antiszemita és tudja az ég, 

hogy miféle szörnyű dolgok részese, aztán ma- 
. gába száll és megjegyzi 
■ cat praetor

le tudja fordítani, mert
. volna vele agyon az előbbi
! Hozzá teszi még, hogy szabad választást aka>-
: s alá csapja a czikk végére a nevét.

Hát ezt jól is tette, mert úgy megijedtünk 
a czikktől, hogy csak is az tudott megnyug­
tatni, hogy dr. Fodor Gyula irta. Vajh! ki ön 

; és merre van hazája?
Végig néztük a szavazatra jogosultak lisz- 

Megnéztük a virilisek névsorát — ön 
benne, értelmiség révén szavazókat — ön 
benne, adójuk után szavazókat — ön 
benne, végig böngésztük a szavazati jogo- 
lisztáját Kárpátoktól az Adriáig — ön 

ön csak a Nagyváradi Naplóban

Az adóbefizetés.
Az adóbefizetés a következő volt: október 

hóban 1596 forint 92 krajczárral több adó 
folyt be, mint az elmúlt év hason időszakában. 
Befol.t pedig kincstári adóban 16298 frt 79 
kr, késedelmi kamatban 761 forint 31 kr. bé­
lyeg és jogilletékben 2655 forint 87 kr. Fegy­
ver adóban 21 frt és házalási adóban 27 frt. 
Összesen 20177 forint 58 kr.

A jelentést elfogadták.
A többi szakelőadók jelentései nemlegesek.
Dr. Hegedűs Pál orvosnál a rendőrség 

több ízben házkutatást tartott és gyógyszereket 
foglalt le. Ezért az illető orvos feljelentést tett 
a rendőrség ellen a miniszterhez. Az iratok 
lekerültek a polgármesterhez, aki a fegyelmit 
nem rendelte el Gerő Annin ellen.

Hegedűs Pál dr. a polgármester ezen el­
járása elleu felebbezett a közigazgatási bizott­
sághoz.

Az előadói javaslat a felebbezés elutasítá­
sát proponálja.

Mihelfi Adolf ezzel nem elégszik meg. 
Szükségesnek tartja, hogy a közigazgatási bi­
zottság ez alkalommal mutasson rá 
veszélyes üzelmekre, a mit egy 
Németh Sándor egy orvos segélyével 
Irjawak fel a miniszterhez.

' táját, 
nincs 
nincs 
nincs 
sak
nincs benne, 
fordul elő.

Ne handa-bandázzék, hanem fizesse ki az 
adóját, szerezzen szavazati jogot, azután beszél­
jen a választásról s engedje meg, hogy ne ijjed- 
jünk meg ö»t<51 és paktum ellenes nyilatkoza­
tától, hiszen ön nem szabadelvű párt, ön kez­
dettől fogva nem volt bevéve a paktumba — 
ön nem is szavazó

Szokjék el a nagy mondásoktól s dobja el 
‘ azt a rut felekezeti gyűlölködést, mely csekély­

ségét még kisebbé teszi intelligens hitsorsosai 
előtt is.

Hogy Vucskics kimeri mondani és írni vé­
leményét bátran, függetlenül, mindenkitől, vá­
rosi dolgokról is, nagyon jól tudják az újvárosi 
polgárok, éppen ezért léptették fel jelöltjüknek:

; amit azért nem tud Fodor ur, mert ő nem 
i tartozik az újvárosi szavazó polgárok közé.

A Nagyváradi Naplóval pedig, mint amely 
: bevezetéssel látta el a Fodor ur 

gyöngéden akarunk 
; egy olyan beteggel, 
’ Iáivá napjai.
i Miért mondják
1 szabadelvüpárt fel van háborodva Vucskics jelö­

lése miatt, mikor ehhez a mondásukhoz bizo­
nyítékul csak Fodor ur háborog, aki nem sza­
vazó? Miért állítják, hogy a paktumot fel akar­
ják bontani, mikor a pártelnökük Hlatky itt­
hon sincs? Miért mondja, hogy a vihar a teg­
napi jelölésen elementáris erővel tört ki, mikor 
Vucskics 13 szóval lett jelölve és az összes

> elementumokat Pap István képviselte? Mintán 
| a N. N segédszerkesztője lapunknak is volt 
1 félévig munkatársa, bátran merjük kérdezni, vaj- 
f jón azért mondja Vucskicsot néppártinak, mert 

szereti a népet és a nép szereti őt valláskü­

czikkét, csak 
bánni, mint ahogy illik is 
melynek meg vannak szám­

kérem, hogy újvárosi

azokra a 
kuruzsló: 

elkövet.

Dr. Fodor Gyula urnák.

A »Nagyváradi Napló* 29-ik számában 
napon megjelent s a nagyváradi szabad­
ás a 48-as függetlenségi pártok között — 

létrejött 
megbontá-

mai 
elvű 
a közbéke fentartása érdekében — 
megállapodáson alapuló egyetértés i 
sára irányított s csupán unalomból, avagy talán 
feltűnési vágyból eredő, de teljesen alaptalan 
förmedvényére s kirohanására vonatkozólag — 
a tisztelt választó polgárok félrevezetésének 
meggátlása szempontjából, — kötelességem­
nek tartom kijelenteni s dr. Fodor Gyula 
urnák tudomására juttatni, hogy a nagyváradi 
48-as és függetlenségi párt kiküldöttei s Hlatky 
Endre ur mint a nagyváradi szabadelvű párt 
elnöke között létrejött megegyezés, illetve pactum 
megkötése alkalmával a jelölés joga mindkét 
pártnak függetlenül fenhagyatott, teliét az bi­
zonyos s meghatározott személyek!). z kötve 
nem volt s igy dr. Vucskics Gyula urnák a 
jelölési lisztánkba történt s csupán tetszésünk­
től függő felvétele a pártok között létrejött 
pactum kívánalmának teljesen megfelel. Egyéb­
iránt köztudomású dolog, hogy dr. Vucskics Gyula 
ura társadalomban raindekkorra oly helyet vívott 
ki magának, mely őt a köztiszteletre érdemesíti 
s igy kétségtelen, hogy a hírlapi közleménybe.) 
foglalt kifogások vagy rossz akaratból, vagy 
legjobb esetben téves felfogásból eredhet­
nek, tehát teljesen alaptalanok, de továbbá 
annak tekintetbevételével, hogy dr. Vucskics 
Gyula ur — mint párt és valláskülörabség nél­
küli népszerűségnek, közkedveltségnek s köz­
tiszteletnek örvendő egyéniség — jelölése a 
pártok között létrejött megállapodástól el nem 
tér, sőt azzal teljes öszszhangzásban van, ennél 
fogva a dr. Fodor Gyula úrtól, mint illetéktelen 
s jogosulatlan személytől eredeti, a tiszteit vá­
lasztó polgárok1 évulra vezetését s a pártok egyet­
értését s békéjét felbontani czélzó; de teljesen 
valótlan tartalmú s igy figyelmet nem érdemlő 
felhívására válaszom egyszerűen az, hogy »Le a 
békebontó és kenkolyhintővel !*

Egyben a tisztelt választó polgártársaimat 
a pártok között létrejött megállapodáshoz való 
szoros ragaszkodásra s a közbéke jótékonysá­
gának fentartására kérem fel.

Nagyvárad,. 1898. november 3.
Tisztelettel

Szokoly Tamás, 
mint a nagyváradi 48-as es 

függetlenségi párt 
végrehajtó bizottság elnöke.

ÚJDONSÁGOK.
TÁJÉKOZTATÓ.

Régészeti és történelmi nuizeum (Schlauch PajO 
nyitva minden vasár- és ünnepnap d. e. 10 órától )«■ 
1-ig és d. u. 3--5-ig 10 krért. Kedden és csütörtökön d. 
u. 3 - 5 óráig 20 krért. Más időben 50 kr.
November
November
November
November
November

5. A nagyváradi sakk-kör versenye.
5. Bírók és ügyvédek társas estélye.
6. Városatya-választás Nagyváradon.
6. Mese matiné a »Fekete Sas« nagytermem.
6. ILótenyész jutalmak kiosztás a a biharmc 

gyei gazd. egylet által .,..,...kor
Megyei közigazgatási ülés d. e. tO or< 
Esküdtszéki tárgyalás. ,,
Közigazgatási ülés a városházán d. ’ • 
órakor.
Esküdtszéki tárgyalás.
Városi közgyűlés.
A kath. kör gyászünnepélye. 
Szigligeti-tárágsas matinéja.

* Királyi audieuczin. Az általános kihall 
gatás elölt Ó Felsége a király Bánfíy 
miniszterelnököt egy órai magánkihailga as<

November
November
November

November
November 
November 
November

7.
9.

10.

16.
17.
20.
20.
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fogadta. Közel vau az a feltevés, hogy a minisz­
terelnök ez alkalomból arról az általános, párt­
árnyalati különbség nélkül valamennyi lapban 
visszatükröződő lelkesítő hatásról is jelentést 
telt, amelyet O Felségének az Erzsébet királyné 
emlékszobor elhelyezése iránt nyilvánult óhaja 
az egész országban előidézett. — Az általános 
kihallgatáson fogadtattak: Matlekovics Sándor 
dr. v. b. t. t., Sznirecsányi István vezérőrnagy 
és Ürsyn-Gruszinszky Szaniszló lovag kama­
rások, Bolza Géza gróf főrendiházi tag, Frank 
Tibor és nemes Rehberger Manó vezérőrnagyok 
Gsalányi Géza kerületi parancsnok, Fidekievitz 
Lajos, Griviosics Emil, Panajolt Sándor, Hört 
Ferencz, Schödler Ferencz és Wikolil Ferencz 
ezredesek, Janda Károly alezredes, Förster 
Gyula és Kilényi Hugó min. tanácsosok, Äon« 
Béla dr.., Otllyk János, Spur János, Garanczy 
Mihaiy es Fináczy Ernő osztálytanácsosok, 
Jluttyra Ferenc« dr. igazgató, Károly János 
nagyprépost, Várady Antal, a színész-akadémia 
igazgatója, Maklar Gyula gyáros, stb. Együtte­
sen fogadta a király Ö Felsége Miklós Ödön 
volt államtitkárt és Miklós Aladár századost.

Élés a várnieg; én. Biharvárrnegye 
kórházi választmánya október hó 8-án dél­
előtt 10 órakor ülést fart az alispán elnöklett 
alatt.

* Katonai főszenre. Előkerülnek a szek­
rényből a nyalka uniformisok, csörög az asz­
falton a sok tartalékos tiszt kardja. Ma veszi 
kezdetét ugyanis a tiszti főszemle (Haupt- 
rapport) a várban. Csakhogy rövid ideig tart 
a gyöngy élet, a szemle után ismét pihenőre 
kerül a felszerelés.

Biharmegye közegészségügye. A jár­
ványos fertőző betegségek még mindég erősen 
uralkodnak Biharmegyében. Igen aggasztó, hogy 
a tífusz rendkívül nagy számmal fordul elő. 
Október 2-ik felében, 15-től 31-ig a következő 
fertőző betegségek voltak a megye területén: 
agygerincz-hártyalob 1, hökhurut 2, diíteritisz 
10, vörheny 57, kanyaró 91, hashártyalob (tí­
fusz) 44, hólyagos-himlő 1. A fertőző betegsé­
gek lefolyása szerencsére eayhe.

Főúri nátz. Szombathelyről jelentik, 
hogy dr. Batthyány László gróf, cs. és kir. 
kamarás, tartalékos huszárhadnagy, Batthyány 
József grófnak, volt élesdi nagybirtokosnak, a 
váradi kath. kör elhunyt elnökének fia és a 
herczeg Batthyány-féle' hitbizomány kezelője 
legközelebb oltárhoz vezeti Corath Mária Te­
rézia grófnőt, Blanka főherczegnő udvarhöl­
gyét, gróf Corath Károly cs. és kir. kamarás 
leányát.

Adományok a koldusápoló intézetnek, 
A nagyváradi koldusápoló és figyermek me­
nedékház egylet 1898-ik évi költségeinek fede- 
késére kegyesen adakoztak: Dr. Schlauch Lő- ! 
rmcz ő Eminencziája 100 irtot. Dr. Nogáll \ 
Janos káptalani nagyprépost, Vinkler József, ‘ 
óajnay János, Winterhalter Antal, Széchenyi 
Jenő, Dr. Fraknói Vilmos, Schifner Ede, i 
hadnai Farkas, Andrásy János, Dr. Wolafka ' 
Nándor, Dr. Belopoloczky Kálmán, Palotay l 
taszlo, Dr. Bognár István, nagyváradi lat. szert, f 
kanonokok egyenként 20-20 frtot. együtt 260 frt, 1 
Bunyitay Vincze lat. szert, kanonok 10 frt, > 
összesen 370 frt. Mely kegyes adakozásokért az I 
mezeiben tartott elaggott és munka képtelen < 
Koldusok, továbbá az árva és elhagyott szegény j 
■gyermekek nevében legforróbb hálaköszönetét S 
ezennel nyilvánitj < az egyleti igazgatóság. ’ 
a ex* A,kini,y a pestis betegek ápolóinak. | 

becsi köztemetőben csak a napokban dombo- ; 
*u '• a s‘rhant a pestis harmadik áldozata felé, i 

kegyelet róluk is megemlékezett tegnapelőtt, ! 
n, ialoltaknak szentelt napon, de a királyi kegy t 
megemlékezik azokról is, kik ott. hol a halál 
„A . i a kötelesség hősies Önfeláldo- I 
h\ d'. ,a ,ak In.eg' Pécsből jelentik nekünk, 
hoP" *1. . kitüntette azokat, kik a pestis 
p 1 , aI'°íasanéd kiválóan közreműködtek. Dr.
( /í t ‘bdolfiiak. a patológiai anatómiai intézet

> akí ^r- Müller megbetegedése
' 'ca7le ’s’ nie" Pöcha ápolónőt s a többi

’ b^get, a Ferencz József rend lovag- 
arsnt' < 1 1 r' Mayer Miksa hajóorvosnak az [ 

. erdemkeresztet, dr. Klimesch Károlynak, > 

a ferencz József-kórház igazgatójának a vas­
korona rend harmadosztályát, dr. Friedinyer 
Károlynak a közkórház igazgatójának, dr. Kretz 
Rudolf, a Ferencz József-kórház sebészének és 
Berger Ferencznek a délausztriai helytartóság 
főmérnökének a Ferencz József-rend lovagke­
resztjét, Dürr Rudolf cs. tanácsosnak, dr. Schon 
Antalnak a patholog-anatomiai intézet assisten- 
sének és Búdéra károly közigazgatási gya­
kornoknak az arany érdemkeresztet. A »Jézus 
szent szive szolgálói<-ró| nevezett nővérek közül 
Ger/irtrcf Verona, kaschuber Lucretia, Bazán 
. ilfrieda és Janikowski Nikolinának, a kik az 
internáltakat ápoltak önfeláldozóan, továbbá 
Hochegger Johannának, az elhalt Barisch 
szolga ápolónőjének az Erzsébet érmet ado­
mányozta. Ugyancsak a »Jézus szent szive szol­
gálói <-ról nevezett nővérek bécsi társháza fő­
nöknőjének Trintczer Florentinának az Erzsébet 
érdemrendet adományozta. Atyai szive aggódó 
figy«le«Binel kitérte a pestis betegek vergődését 
s a szenvedő nagyasszony emlékére alapított 
éremmel valóban nem jutalmazhatott méltób­
bakat, mint azokat, kik a gyilkos veszedelem­
mel szemben is csak a szenvedők kínjának 
enyhítésére gondoltak. A bécsi lakosság a ki­
tüntetés hírét nagy megelégedéssel fogadta s 
ezt még foko ta az az érdekes körülmény, hogy 
a kitüntetés nem a minisztérium előterjeszté­
sére, hanem magának a királynak kezdésére 
történt. A király a napokban összeállittatta a 
kitüntetésre érdemesek névsorát és már teg­
napelolt aláírta a kitüntetésről szóló legfelsőbb 
pátenst. Kielmannsegg helytartó tegnapelőtt 
reggel telefonon tudatta a hirt dr. Klimeschel, 
a Ferencz József kórház igazgatójával. Dr. Kli­
mesch azonnal megkérette a kitüntetteket, kik 
még elkülönített cellákban vannak, hogy állja­
nak szobájuk ablakához. Ezután cellárél-cellára 
járt, mindenütt az ablaktól tizenkét lépésnyire 
megállón és hangosan mondogatta: Gratulálok 
a királytól kapott kitüntetéshez. Majd pedig 
mindegyikkel tudatta, hogy miféle kitüntetést 
kapott. Dr. Poech és az ápolónők a legnagyobb 
örömmel fogadták a királyi elismerés meglepő 
hírét.

* Gyermekek háborúja. Nagy csapat gyer­
mek volt tegnap a rendőrségen. A gyermekek há­
borúsdit játszottak, még pedig olyan komolyan 
hogy a szülők panasza folytán az ügy a rendőr­
ségre került. A rendőrségen felvették a jegyzőköny­
veket, de az ügynek alighanem csak otthon a 
nádpálczdval lesz folytatása.

* A világ adótsága. Egy német újságnak 
nem volt egyéb gondja, kiszámította mennyivel 
tartozik a világ. A számítás szerint az összes 
müveit államok adóssága a mull esztendőben 
73 152 millió forint volt. Ebből Francziaországra 
jutott 14.694 millió, Angolországra 7'738'2 
millió. Auszlria-Magyarorozágra 7'276'2 millió, 
Olaszországra 6.111 millió, a német szövetséges 
fejed.-lelemsegekre 5.995'2 millió, az angol 
gyarmatokra 5.695'2 millió, Oroszországra 4.740 
millió. Spanyolországra 3.396 millió, Észak- 
Araerikára 2.383 2 milió, Portugáliára 1.515 
millió, a. német birodalomra. 1.322'4 millió, 
Egyptomra 1.252'8 millió, Hollandiára 1.109 4 
millió forint. Szép kis summa!

Igazságszolgáltatás.
Tizennégy krajcárért két esztendő.

— Czigányok a törvényszéken. —

f urcsa nép töltötte meg tegnap délután a 
törvényszék folyosóját a bünfenyitő tárgyaló­
terem előtt és a tárgyaló-termet.

Fáraónak fekete ivadékai voltak a szokat­
lan hallgatói a tárgyalásnak.

Egy czigánynak: Hainza Mihálynak a bűn­
ügyét tárgyalták s erre eljött az egész nem­
zetség a gyermekekkel s asszonyokkal együtt.

A meglett korúak kaptak jegyet s azok a 
végtárgyaláson is bent voltak, mig a fiatalabbak 
kint várták az eredményt.

A vádlóit felesége elhozta a vádlott hege­
dűjét is, azt hitte, hogy a vádlott kiszabadul s 
akkor hálából elhúz egy-két nótát az uraknak.

— Meglássátok, mondta az asszony, hogy 
ha az uram eljátszik egy nótát, mindjárt ki­
szabadul.

Szegény asszonynak azonban minden re­
ményét romba döntötte a törvényszéknek az 
itéloto.

Hamza Mihály azzal volt vádolva, hogy 
’idéki atyafinak, Karcz Gábornok a zse­

béből kilopott egy tárczál. Csak pár krajczár 
volt abban, azonban az ügy a vádlott előélete 
miatt a törvényszék «lé került.

A vádlott természetesen mindent tagadott, 
esküdözött, álkozódott, hogy ő ártatlan, hogy ő 
mit sem tett, nem lopott életében még egy­
szer sem.

Pedig a törzskönyvi kivonat azt mutatja, 
hogy a huszonhat éves fiatal életének nagyobb 
felét a börtönben töltötte. Az utolsó tíz év alatt 
is, kUenczszer volt büntetve, egy Ízben hét évet 
ült, azonban a bünkrónikája ezzel nem teljes, 
mert büntetve előzőleg már hatszor volt s igy 
büntetve tizenöt Ízben volt.

Van felesége ? — kérdi az elnök.
— Van kérem, itt várja kint a szabadu­

lásomat.
— Mikor volt az esküvőjük?

■ »je 7~ volt aE meg iné8 kérem, nem volt 
időnk. Mikor kiszabadultam a börtönből, mind­
járt elvettem, de csak három hónapig voltam 
szabadon s igy nem volt időnk megesküdni. Ha 
kiengednének, mindjárt megesküdnék vele . . .

— Bünös-e? kérdi később az elnök.
Nem csináltam én semmit sem, becsü­

letes vagyok. Mindig ártatlanul Ítélnek el . . .
Hanem a törvényszék, daczára a Wawrek 

Kálmán fiatal, tehetséges védő ügyvéd szép be- 
szédjének és érveinek, a vádlottat bűnösnek 
mondta ki s tekintve büntetett előéletét, a 
tizenkét krajezáros lopásért két esztendei fegu~ 
házra ítélte.

A vádlottat a nemzetség óvácziókkal fo­
gadta. nem úgy a panaszosokat.

Minden kar ökölbe szorult, mikor a pa­
naszos és a tanuk elmentek s bizonyára csak 
a börtöntőli félelem tartotta vissza őket a 
tettlegességtől.

Hanem az átkokat a félelem sem fojtotta 
bennök vissza ...

A szigetmonostor! rablógyilkosság. A 
múlt esztendő őszén vakmerő rablógyilkosság 
történt Sziget-MoBostoron. Szalay István sza­
tócs boltjába déltajba belépett egy Locher 
Ferencz nevű 18 éves suhancz és egy krajezá- 
rért ezukrot kért. Szalay fölnyult a ezukorért 
s e közben az elvetemedett suhancz revorver- 
rel halántékon lőtte az aggastyánt, a ki rög­
tön meghalt. A gyilkos pedig feltörte a fiókot 
s |170 frt készpénzt elrabolt. A pestvidéki 
törvényszék Locher Ferenczet rablás és gyil­
kosság miatt 15 évi fegyhára Ítélte. Ezt az 
ítéletet a kir. Ítélőtábla s ma délelőtt Kelemen 
Mór kúriai bitó előadása alapján a kir. kúria 
is helybenhagyta.

Sikkasztó ügyvéd. A budapesti büntető 
törvényszék körülbelül egy éve mondott Ítéletet 
Gyurgyik Gyula ügyvéd, volt orsz. képviselő 
felett, aki ellen volt ügyfele, özv. Csák Ignáczné 
emeit sikkasztás miatt vádat. Györgyik dr. 
ugyanis, mint Csákné megbízottja 908 frtot vett 
fel ügyfele részére, melyet azonban többszöri 
sürgetés daczára sem akart kiadni. A törvény­
szék sikkasztás bűntettében vétkesnek mondta 
ki Gyurgyíkot s ezért 7 hónapi börtönre ítélte. 
A kir. Ítélőtábla az Ítéletet helybenhagyta. A 
kir. kúria Nagy Sándor kúriai bíró előadása 
niflilett ma délelőtt foglalkozott az ügygyei, de 
Ítéletet még nem hozott, mert az aktákat hiá­
nyosaknak találta. Ezért tehát az iratokat ki­
egészítés végett visszaküldte a törvényszékhez.

Egy képviselő párbaja. Sierban Miklós 
orsz. képviselő a múlt évben Jankó v ic h 
Bélát Fogaras város főbiráját, a mint ez töb- 
bedmagával egy sörházban ült, hátulról úgy 
arczul ütötte, hogy kicsordult a vére. A dolog­
nak lovagias folytatása lett ennek pedig a bűn­
vádi eljárás lett a vége. A brassói törvényszék 
annak idején Sierban Miklós drt. párbajvétség, 
súlyos testisértés és közrend elleni kihágás 
miatt összbüntetésül, nyolez napi fogházra és 
30 forint pénzbüntetésre Ítélte. A kir. Ítélőtábla 
ezt az ítéletet helybenhagyta. Sierban erre fe­
lülvizsgálati kérelemmel élt. amelyet a kir. kúria 
L o s o ii c z y kúriai bíró előadása alapján ma 
délelőtt visszautasított.
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MULATSÁG.
A fodrászok colonja. A nagyváradi fod­

rász-segédek egy része Neufeld Bela tancztanitó 
vezetése alatt a »Zöldfa* szálloda táncztermé- 
ben, hét egymást követő vasárnap zártkörű 
colon-estélyt rendez. A rendezőség: Strobek 
Károly. Bodó Mihály, Kováts Béla, Szűcs Fe- 
rencz. Abella Mihály, Zemplény Sándor, Gyur- 
csik Gyula, Imre Lajos, Boczonyi Ferencz. A 
mulatság sorozatának kezdete e hó 6-án, azaz 
vasárnap. Zene-díj hölgyeknek 30 kr, uraknak 
50 kr. Meghívó kívánatra előmutatandó. Estély 
kezdete fél 8, vége 12 órakor.

Közönség köre.*
Tekintetes Szerkesztő úr!

Becses lapjának f. hó 3-án megjelent szá­
mában »Temető fosztogató* czimmel egyik 
munkásom Berde Lajos ellen súlyos vád hang­
zott el. amelyet - mint hiányos information 
alapulót ■—■ az igazság érdekében kénytelen 
vagyok helyreigazítani. Kérem a tekintetes 
Szerkesztő urat, kegyeskedjék annak egy cse­
kély helyet engedni.

Az eset a maga egyszerű valóságában a 
következő:

Mindenszentek estéjén, kevéssel 8 óra előtt, 
tehát a gyász-világítás befejezése után, munká­
saimnak azon utasítást adtam, hogy a temetőt 
bejárva, az őrizetlenül hagyott sírokon maradt 
gyertyákat oltogassák el. Ezen intézkedésem, 
többszöri tapasztalatból kifolyólag, elővigyázal- 
ból történt, mert csaknem minden évben, sőt 
jelen alkalommal is megtörtént, hogy az őri- 

koszorukat elhamvasztották, 
nyert utasítás értel- 
törlént, hogy 

szintén teljesen elha- 
kezdé oltogatni, midőn 
előkerült tulajdonosa 

tolvajnak nevezte,» többször 
jelenlévő Kápolnay

zetlenül hagyott égéi gyertyák a közelükben el­
helyezett művirág ....

Munkásaim a tőlem 
mében járlak el s Így 
egyike, Berde Lajos egy 
gyott siron a gyertyákat 
őt, a sírnak valahonnan 
megrohanván, 
arczul üté, végre pedig a 
rendőrbiztossal nevét jegyzékbe vétette.

Midőn a dolog elbírálását nyugodt lélek­
kel a nagy közönségre bízom, teljes tisztelet­
tel vagyok:

Nagyvárad, 1898. november 3.
Temető felügyelő.

* E rovat alatt közlőitekért nem vállal felelősséget a 
Szerk.

ezek

megpillantja, összerezzen, vére lejébe száll — 
lélekzete eláll . . . Felemelkedik félig székéről, 
nyakát kinyújtja szemei kidülednek-------
leírhatatlan érzés, felindulás járja át a megtört 
testet — Lehetséges az? Igen ő az — — 
kétségtelenül — — az az ő neje . . . Melania.

Halálsápadt lett — — nagyol kiáltott — 
elájult.

A kiállást az egész teremben hallották — 
a bárónő is hallotta.

Feltekintett — — látta, hogy a túlsó 
oldalon egy idegen elájult. Az ilyesmi latása 
mindig rossz hatású. A fiatal hölgy rendkívüli 
módon izgatott leit

A zene tovább szólt, a bárónő látta, hogy 
az idegent eltávolítják — — de az a hang 
az után is fülébe csengett . . . mintha valami 
húr szakadt volna
— lehajtotta fejét,

A zenét — a
mindent elfelejtett, 
látta maga előtt, 
ban.

Egyszerre csak megrezzent, elsápadt, szemei 
szokatlan fényben úsztak. Fülei zúgni kezdett, 
kezével homlokához, szivéhez kapóit — ájulás 
környékezte.

— Talán rosszul van nagyságos asszonyom ?
— kérdé egy részvevő lélek.

— Semmi! semmi! — 
kodni iparkodott magán.

A függöny szerencsére legördült, menekül­
hetett minden segítséget visszautasítva. ,

Még lent a színházi személyzettől kérdezős­
ködött az elájult idegenről.

Azt felelték, hogy amerikai, William Kon­
stantin, kocsin lakására szállitottáK, lakik pedig 
kert-uleza 4. szám.

A bárónő leírhatatlan izgatottságban 
haza.

William Konstantin . . . Konstantin . . . 
jóságos Isten — — nem lehet kétség — — ó 
az. Látta a halálsápadt arczot — — ah az ő 

5«szép, fiatal, erőteljes Kosntanlinja — — lehet­
séges ez? Tehát még csak ez volt hátra.

Vagy talán csak hasonlatosság van köztük?
Nem — nem! Bensőjében egy hang 

kiabálta erősen, elfolythatatlanul: Ő az 
szeretett — a férj — — és szükségben
— beteg.

el, a szív húrja pattant el 
gondolkozott
jelenlevőket — a játékot 
csak azt a sápadt arczot
Kis ideig ült igy a páholy-

(Folyt köv.)

TÁVIRATOK

urai­

ért

azt
— a 
van

zottság között oly nagy, hogy a további 
tárgyalás fölösleges.

A bizottság a Fáik véleményét ma­
gáévá teile.

A tárgyalások eredménye tehát negativ 
ülésre csak 
bizottsághoz 
felolvastassa

s a bizottság egy további 
azért jön, hogy az osztrák 
küldenő jegyzék szövegét 
magának s azt hitelesítse.

Ezután nem 
hogy az összes 
felség döntsön, 
tésben benne 
költség a régi kvóta szerint s 
a felség is eszerint fog dönteni — egy 
évre, amint azt az osztrák törvények elő­
írják s aztán — — — újra kezdődhet­
nek a tárgyalások.

következik 
iratok

más. mint- 
áttekintésével a 

Az 189!) évi költségve- 
foglaltatik a közösügyi 

lehetőleg

Schlauch bíbornok a királynál
Budapest, nov.

Ö csász. és apostoli királyi Felsége ina 
déli egy órakor egy

tud. táv).

óra hosszáig tartó 
külön audientián fogadta dr. Schlauch 
Lőrincz bibornok-püspököt.

Maria Valéria Gödöllőn.
Budapest, nov. 3. (Saját tud. táv.) 

Mária Valéria föherczegnö ma délután 
3 óra 18 perczkor Korniss grófnő kísé­
retében Gödöllőre érkezett.

A G0RDIUSI CS0M0.
Németből- Gusztáv. 53

Azután köszöni és a kis gyermeket meg­
simogatta. Keveset beszélt, a gyermek neve után 
kérdezősködött. Massmann Ninának hívják, volt 
a felelet. Konstantinénak hívják tulajdonképen, 
de mivel e név hosszú, megrövidítették, úgy­
hogy mar kicsi korától igy hívják. A gyermek 
előbb félt a bozontos szakálla barna embertől, 
azonban rövid idő múlva csak úgy megszerette, 
mint engem. Milyen feltűnő volt az az érzékeny 
találkozás valahányszor az idegen meglátta a 
kis leányt.

A férfi, mint mondták,
él, senkivel sem beszél, orvos 
bár nagyon betegnek látszott, 
sétákkal gyógyította magái.

Idegen emberek között lel

idegen.
nem

Magának 
kezelte, 
hosszú

tűnt aIdegen emberek közölt lel sem 
magas, kissé hajlott, sápadt arczu, beesett szemű, 
nagy szakálla idegen.

Házi gazdája rnég előbb félt , tőle, idővel 
azonban megszerették a szelíd, szótalan férfiút. 
A séta és zene volt egyedüli szórakozása.

A jó Köhler néni is nagyon csudálkozott, 
mikor arra kérte, hogy hozzon neki egy jegyet a 
Trónbadourra.

Olt a színházban látták egymást újra. 
A gondviselés akarta igy.

Az idegen tekintete egy hölgyre esett, a 
ki vele szemben a páholyban fiit és hasonlólag 
szomorú vonás ült arczán. Ott ült fény és 
pompától körülvéve. Csupa véletlen — a férfi

A magyar kvóta-bizottság tárgyalása.
Budapest, novemker 3.

Másfél havi hallgatás után összegyűlt 
a magyar kvóta nagybizottság ismételten 
tanácskozásra, mert azt hiszi, hogy a 
másfél hó alatt, a helyzet tetemesen meg­
változott.

Az osztrák bizottságok tárgyalásainak 
hatása alatt szinte felesleges is leli volna 
gyűléseket tartani, mert azok után a 
magyar bizottság sem lehetett volna 
egyebet, mint feleleteivel, nyilatkozataival 
a parlamenti háborúságot növelte volna.

Széli Kálmán, a bizottság elnöke 
összehívta tehát a bizottságot, hogy meg­
adja a feleletet Beer dr. az osztrák 
kvóta-bizottság előadójának el öl érj esz le­
sére. melyben az 
számítása alapján 
vül 38%-os kvótái szánt Magyarország­
nak. És a magyar bizottság meg is adta i 
erre a feleletet. Felelete világos, lialaro- i 
zott visszantasitó. j

Széli Kálmán elnök ő órakor nyi- i 
tolta meg a bizottság ülését s megnyíló- ; 
jában vázolta a tárgyalások eddigi ered­
ménytelenségét s ismerteti az osztrák 
bizottság által tett ajánlatot.

Fáik Miksa az osztrák ajánlatot tel­
jesen elfogadhatlannak jelenti ki. Sze­
rinte az eltérés a számításban a kel bi-

Dreytus-ügy.
I’áris, nov. 3. (Saját tud. távirata.) 

Holnap ismét ülést tart a kamara, mely­
ben a Dreyfus-ügy mialt 
heves jelenetek lesznek, 
sen i mitőszék határozat a 
vizsgálata fogja képezni 
Erre nézve I 
fogja jelenteni, hogy a semmitöszék c s a k 
az igazságot fogja keresni.

Gazdasági Bank bukása Aradon
Arad, nov. 3. (Saját tudósítónk táv.) 

A polgári takarékpénztár bukása meg­
rendítette a Gazdasági Bankot is. A 
részvényesek felszámolást fogják kimon­
dani.

előreláthatólag 
Különösen a 

is megindított 
a vita tárgyát.

I) ti p it y miniszterelnök ki-

osztrák előadó nettó 
a princzipiumon ki­

Anglia és Francziaország
London, nov. 3. (Saj. tudósit, táv.) 

Egy angol diplomata kijelentette, hogy 
az esetben, ha. Menelik enged a franczia 
biztatásnak és Szudán leié nyomul, 
akkor Anglia azonnal megindítja hajó­
hadát és szembeszáll . . . Menelikkel-e 
vagy a francziákkal, arról nem nyilatko­
zik az illető.

A íöldosztó az esküdtszék elolt
Budapest, nov. 3. (Saját tud. táv.) 

A budapesti kir. törvényszék ma kezelte 
meg tárgyalni Várkonyi Istvánnak a föld­
osztás apostolának sajtóperét. A főügyész­
ség nyilvános rágalmazásért és izgatá­
sért emelt vádat Várkonyi Istvan ellen, 
aki »Földmivelő“ lapjával az egész 
alföldet bemételyezte. Osztoznak vele m 
munkatársa dr. Schmith Jenő, az isn}eI^. 

í szocziologus és Várkonyi János c 
I földműves. A fővádlottat tegnap 
‘ Budapestre nyíregyházai I

czeglédi 
kisérték 

, uuuapcouc ujn^ju^u. fogságából. /Z 
■ ügyészség 7 czikket inkriminált s ’llin 
í egy 60 tanút idéztek be. A tárgya as ■ 
késő éjjeli órákban, lapunk zát a'
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még folyik s előreláthatólag csak holnap 
fognak benne Ítéletet mondani. A tanuk 
kihallgatásával már végeztek, de csak most 
következik a Geguss Gusztáv vádbeszéde. 
A védbeszédet Eötvös Károly fogja tar­
tani. a fővádlott védője, inig dr. Schmidt 
Janót Neuchloss Tivadar dr. és Pártos 
Béla lógják védeni, Alapos azonban a re­
mény, hogy dr. SchmidtJenő is kibeszéli 
magát.

Vilmos császár Palesztinában
Berlin, nov. 3. Minthogy a nagy 

hőség miatt az egész názáréthi, tábori és 
tiberiászi ut elmarad, a német császári 
pár e hó 4-én reggel elutazik Jeruzsá­
lemből. (Magy. Táv. Ír.)

Kisiklott vonat.
Budapest, nov. 3. (Saj. tud. táv.) 

A kassa-oderbergi vasút 4. számú gyors­
vonata tegnap Káposztafalu és Poprád 
közt kisiklott. A kisiklásnak még meg nem 
állapitolt, de valószínű oka tengelytörés 
volt. Egy vonatvizsgálót halva, a moz­
donyvezetőt súlyosan megsebesülve, a 
fűtőt könnyű sérüléssel találták. Egy utas 
törött ablaküveg által kissé megsérült.

A csehországi ellenőrzési szemlék.
Becs, nov. 3. A »Fremdenblatt« írja: 

Az a tény, hogy a csehországi katonai 
ellenőrzési szemléken egyes jelentkezők 
vonakodtak az előirt »Hier« szóval jelent­
kezni, a nyilvánosság elölt különféle ma­
gyarázatokra adott alkalmat. Az erre vo­
natkozó fejtegetésekkel szemben főként a 
szemlekötelesek érdekében szükséges ki­
jelenteni. hogy ezeken a szemléken a tör­
vényszabta kötelességteljesités aktusáról 
van szó, amelynek tartama alatt az ille­
tők a katonai szabályok és törvények ren­
delkezéseinek vannak alávetve. Itt más 
szempont nem lehet irányadó, csak a ka­
tonai szolgálat. A szóban forgó kötelesség 
teljesítését a törvény szerint erre kizáró­
lag hivatott legfelsőbb katonai hatalom 
szabályozza és szabályozni fogja ezentúl 
is, úgy mint eddig. (Magy. Táv. ír.)

Krétai-ügy.
Konstantinápoly, nov. 3. Krétából 

érkezeti jelentések szerint S kr ydl o v 
orosz tengernagy november 5-ére meg­
tette a kellő intézkedéseket a retimói 
orosz csapatnak a sziget belsejébe való 
előnyomulására. (Magy. Táv. Iroda.)

Kínai hír.
Becs, nov. 3. A »Fremdenblatt« je­

lenti: 0 felsége »Frundsberg« nevű kor- 
vellje, amelynek megérkezését Talien- 
vanba, Port-Arthur mellett, néhány nappal 
ezelőtt jelentették s amely azóta .folytatta 
táját, egy matrózcsapatot fog partra szál­
lítani. amelynek Pekingbe kell mennie. 
Tudvalevőleg a kínai helyzetre való tekin­
tettel a többi hatalmak is küldtek csapa­
tokat Kina fővárosába a követségek és az 
idegenek védelmére. (Magy. Táv. Ír.)

KÖZGAZDASÁG.
á keresk. és iparkamara teljes ülése.

A nagyváradi kereskedelmi és iparkamara 
egnap délután teljes ülést tartott.

Jeleiig voltak: Janky József elnök, Kunz 
•mztáv, farkas Izidor, Mészáros József, Schwartz 

Antal, Aufriehl Mór, Ifj. Moskovits Mór, Reismann 
Mór, \\ eisz Károly, Steiner M. Albert, Mihalovils 
János, Mihelíi Pál, Laszky Annin, Markbreit Sándor, 
Ováry Lajos, Ternyey Antal, Bertsey György, An- 
drényi Lajos, lluzella Gyula, Jakabfi Lipót, Kovács 
Sándor (Élesd), Rosenfeld Géza (Székelyhid), Berger 
Dávid, Lipeczky Gyula, Henger Viktor (Margittá), 
Adler Sámuel, Magyar Bálint (Tenke), Lévy József, 
Kiss Gábor (Nagyszalonta), dr. Sarkadi Lajos titkár, 
Ruszék Lajos irodaliszt.

A megnyitás után az elnök jelentését ol­
vasták fel, amely felsorolja az időközben érke­
zett miniszteri leiratokat s a felmerült fonto­
sabb eseményeket.

A kamarai iroda ügyforgalmáról szóló tit­
kári és pénztárnoki jelentésekkel együtt tudo­
másul vették.

A kereskedelmi miniszter tudatja, hogy 
' Ilenczidán már most novemberben megnyílik a 
! szalmafonó tanfolyam. Szokoly Luiza tanítónő 
: már megérkezett Henczidára. — Örvendetes 
i tudomásul vették.

Ezután az 1889. évre összeállított költség­
vetést tárgyalták. — Alig van némi eltérés a 
kamara folyó évi költségelőirányzatától. A tit­
kár lakbérét évi 200 írttal, az útiköltségek 
rovatát 100 írttal, a posta-távirda költségek 
rovatát 50 írttal emelték.

A költségvetést elfogadták.
A kereskedelmi iskolát fentarló Keresk. 

Csarnok kérte a kamarát, hogy az iskola fen- 
tartásához eddig adott 300 írt hozzájárulást 
500 írtra emelje fel a kamara. — A kérelmet 
nem teljesítették.

Az iparos segédek továbbképző tanfolya­
mának vezetősége az iránt kérvényezett, hogy 
a tanfolyamot a kamara, tekintettel a nagy­
fontosságú czélra, az eddigi 100 írtnál maga­
sabb összeggel segélyezze. — Az eddigi segély 
megadását határozták el.

A. nőipar iskolának szintén az eddigi se­
gélyt fogják nyújtani.

A m. kir. államvasutak kolozsvári üzletve­
zetősége átirt a kamarához, hogy a menetrend­
módosítások iránti kívánalmak jókor, pl. a 
nyári menetrendre vonatkozó már az előző 
év novemberében közlendő a vasúti üzletveze­
tőséggel. — A szükséghez képest leendő eljá­
rásra utasították az elnökséget.

, Nagyvárad város és Biharmegye közigaz­
gatásához az ipartanácsba a kamara részéről a 
következők küldettek ki:

Nagyvárad városába: Dr. Hoványi Géza, 
Bertsey György rendes; Farkas Izidor, Weiss 
Gábor póttagok;

Biharmegyébe: Huzélla Gyula, óváry La­
jos rendes; — Bognár Sándor és Rozslay 
Géza póttagok.

Az osztrák-magyar bank nagyváradi fiók­
jához váltóbirálókul a jövő évre javaslatba ho- I 
zattak: Guttmann József. Huzella Gyula, Janky I 
József, Markbreit Sándor, ifj. Moskovits Mór. 
Kugler Albert, Deutsch K. Ignácz, dr. Sipos 
Árpád.

Az ülés végén Schwarcz Antal szólalt fel 
s kifogásolta, hogy V.-Újvároson nem a keres­
kedelem góczponlján, hanem félreeső helyen, 
N.-Teleki-utczán van a posta s ebből érzékeny 
kára van a kereskedőknek. Tegyen a kamara 
illetékes helyen lépéseket a helyzet megváltoz­
tatására.

Vita után elhatároznák, hogy megkeresik a 
postaigazgatóságot.

Ezzel az ülés véget ért.

Reich Jenő s Társa
Tőzsde jelentése.

— A »Tiszántúl* eredeti távirata. —

Határidők.
Budapest, november 3.

Búza márciusra — — — — _  _  9 ßy
Búza októberre — — — _  _  _  _ ,_
Uj tengeri — 4^4
Tengeri augusztusra — — — _  _  _ __
Rozs őszre — — — — —     3 ßß 
Zab őszre — — — 6 90

Értéktőzsde.
Budapest, november 3.

Az irányzat nyugodt.
Osztrák hitel — — — — — __ _  35] 49
Magyar hitel — — — — 379.25
Allamvasut — — — — — — __ _  347.75

Salgótarjáni —
Wagon-kölcsön — 
Villamos vasút — 
Magyar leszámítoló 
Iparbank — — 
Budapest közúti — 
Kereskedelmi — 
Déli vasút — —
Rimamurányi — 
Magyar jelzálog —

- - 608.—
- - 259.50

224.-
- — 252.25
- — 104.25
- — 859.—
- 1011.50
- — 78.-
- — 261.50
- - 237.—

Bécs, november 3.
Az irányzat szilárd.

Osztr. hitel — ______ 350.35
Magyar hitel ______ 379.70 
Allamvasut — — — — — — — 316.75
Birodalmi márka — — — — — 58.92

Hivatalos árfolyamok
a budapesti áru- és értéktőzsdén 1898. november 3-án 
Magyar aranyjáradék 4»'o — — — — — 119.50
Magyar koronajáradék — — — — — — 97.00
Magyar vasúti kölcsön aranyban 41/”/o — — 119.—
Magyar vasúti kölcsön ezüstben 21/0»'l> — — 1(X) —
Magyar keleti vasúti államkötvény 1876-ból — 119.50
Magyar földtehermentesitési kötvény 4llo — — 96.— 
Italmérési jog megváltási kötvény — — -- 100.— 
Horvát-szlavón földtehermentesitési kötvény — 97.50
Magyar nyeremény-sorsjegy-kölcsön — - — 161.50 
Tiszabábályozi és szegedi sorsjegyek kölcsön — 137.75 
Osztrák járadék papírban — — — — — 100.75
Osztrák járadék ezüstben — — — — — 100.60
Osztrák járadék aranyban — — — — — 119.75
Osztrák korona járadék _ — ' X . _ ™ 101.25
1860. Osztrák áliamsorsjegyek — — — — 140.50
Osztrák magyar bankrészvény — — — — 914.—
Magyar hitelbankrészvény — — — — — 379.50
Osztrák hitelintézeti részvény — _ _ _ 351.50
Páris vista — — _ — — — — — 34.80
Német birodalmi márka — — — — — 58.87
London vista — — — — _ __ — _ 120.50
Páris vista — — — — — — — — 47.55
20 márkás arany — — — — — — — 11.77

A szerkűBztésért felelőn:

Dr. V U CSK1 CS GYŰL A.

Alapittatott 1877.

Legrégibb tea és rum posta kiviteli üzlet
BIEBER ANTAL utódai

KOVÁCS és MEZEY
BUDAPEST,

VII. Kerepesi-ut 6. a nemzeti színházzal szemben.
Nagykereskedési árak I

nagyobb háztartásoknak, vasutasoknak, csend­
őröknek, füszerkereskedőknek és kávésoknak.

Kívánatra árjegyzék!
CHINAI-OROSZ KARAVÁN TEÁK

1/a kiló 2 írttól kezdve.

Czégünk különlegessége BRASILIA! RUM törvényes czimkével 
1 pint = f«/18 mer t.2O, 10 pal. 1.10, 20 pal. 
l.Oo, 1 literes palaczk —.90, 10 pal. —85, 

20 pal. —.80 kr.
Jamaica Rum 1 liter 1.40 krtól feljebb. 

Fejedelmi Rum 1 liter 2 írt 80 kr.

Magyar cognac
‘A pal. * 1.20, * * 1.50, * * * 2.—

Franczia cognac
Martell * * * >/, pal. 4.— i/, paj. 2.—

Franczia cognac
Malignon * * * >/, pal. 2.60 »/« pal. 1.30

Kávé kilója 1.45, 1.78, 1.05

CACAO, CSOKOLÁDÉ, LIKŐRÖK, 
törköly, szllvorlum, feasiifemény, rudvanillia sat. 

füszerczikkek
Dreher Antal kőbányai serfőzde kizárólagos főraktára,

évi kötéseknél legolcsóbb gyári árak,

Levél-czim:

KOVÁCS és MEZEY nagykereskedők
BUDAPESTEN.
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VASÜTI MENETREND
I»

Érvényes 189S. évi október l-tol.
Kolozsvár -Nagyvárad—Budapest,

Kolozsvár i
B.-Hunyad 
Csúcsa
B ucsa 
qrátka 
Rév 
Élesd 
Mező-Telegd 
F.-Vásárhely 
Várad-Velencze 
Nagyvárad i 
Nagyvárad 
Püspöki 
Bors
Mező.-Keresztes 
Mező-Peterd 
B.-Ujfalu 
Sáp 
Báránd 
P.-Ladány 
Szolnok 
Nagy-Káta 
Budapest

írni.

érk.

Budapest—Nagyvárad—Kolozsvár.

érk. 
ind.

(iy. v.

11 01
Gy. v. Sz. v.

6 13
V. V.

Budapest ind.
Gy. v.

9 15
Gy. v | Sz. v.

8 305 23 7 00 1 55 5 45
12 20 6 40 8 37 7 5+ — Nagykáta » 10 20 3 05 7 5+ 10 16
12 52 7 09 9 19 8 32 + 49 Szolnok > 11 19 4 23 9 27 11 31
— ■ — — 9'33 8 51 5 13 P.-Ladány » 12 55 5 55 11 53 2 00
—, — ------— 9 50 910 5 38 Báránd > —.— — 12 07 2 12

13+ 7 47 10 08 9 30 6 13 Sáp » fi 17 fii 15 12 2+ 2 27
t 148 f 7 59 10 25 9+8 6 42 B.-Ujfalu 1 33 6 30 12 46 2 47

201 8 11 10 42 10 07 7 10 M.-Pelerd > —- — — 1 00 3 00
—' — ____1____ 11 01 10 27 7|38 M.-Kereszté- > —I — — !— 1 1 + 3 12

2 25 832 11 10 10 37 7 51 Bors > — l 28 3 25
231 8.38 1117 10+4 8 — Püspöki » — —. — 1 36 3 32
2 38 8 43 11 32 11 04 2 22 Nagyvárad érk. 2 11 7 07 1+8 3 42

— • — 8151 11 42 1114 2 37 Nagyvárad ind. 2 18 7 14 2 06 3; 58I 11 50 11 99 £> 2 ••+ _ 2 39 4 05
—! — —1— 12{O3 1137 3120 F.-Vásárhely > — — 2+1 41.16
—' — 12(15 11 50 3:38 M.-Telegd » 250 7 43 3 03 •i 38

3 18 9 23 12Í29 12 05 4 16 Élesd > f 3 04 f 7 56 3 21 4156
f 3 33 f9 38 12 47 12 25 4:49 Rév > 3 26 818 3 +5 5'20
------i — - _____ iloi 12+1 5Í13 Brátka > — — + 06 5 43

4 03 10 06 134 1 19 5 31 Bucsa > — 8 51 +'27 6 0+
5 39 11 44 3,‘35 3 37 — 1 — Csúcsa 4 16 9 06 + 53 6 31
6 34 12 41. 4 45 5 07 —' — B.-Hunyad > 4 52 9 37 5 32 716
7 50 1 50 6 20 7 10 —í— Kolozsvár érk. é) t)r] 10 37 6 59 8 33

5 OO

5 38
6 04

Nagyvárad—Szeged. Szeged—Nagyvárad.
Sz. V. Sz. v. V. V. Sz. v. Sz. V. V V.

Nagyvárad ind. | 10 20 4 25 7 30 Szeged ind. 3 45 10 25 6 +0
Ősi • 10 30 4 36 7 44 H.-M-Vásárhely » + 44 11 05 7 o7
Less > 10 48 4 56 8 06 Orosháza » 5 39 11 54 9 38
Gyapjú > 10 56 5 04 8 18 Csaba • 7 '00 o 33 4 50
Csúffá » 11 ()• 5 12 8 29 Gyula 7 27 3 05 5 26
Szalonla » 11 26 5 37 9 08 Sarkad > 7 47 3 27 5 56
Kötegyán » 11 46 fő 57 9 37 Kötegyán » 17 (56 3 39 6 09
Sarkad » 11 57 6 9 9 51 Szalonla » 8 23 4 10 6 47
Gyula » 12 21 6 34 10 21 Csúffá 8 42 4 34 7 18
Csaba » 2 10 7 22 4 +4 Gyapjú » — ' — 4 42 7 29
Orosháza » 3 10 8 32 5 50 Less > 9 04 5 00 7 51
H.-M-.Vásárhely > 4 00 9 26 7 00 Ősi » 9 21 5 19 8 16
Szeged > 4 35 10 20 7 55 Nagyvárad érk. 9 32 5 30 8 31

Nagyvárad—Belényes—Vaskóh. Vaskóh—Belényes—Nagyvárad

Püspök-Ladany—Debreczen - ÉrmiháIyíalva.

P.-Ladány ind. + 06 131 6 00
Debreczen > 5'22 3 —!
Érmihályfalva érk., 6 35 + 01

6 05
8 20

_______________  9+7
Érmihályfalva—Debreczen—Püspök-Ladány. ~

7 38 4 58

Érmihályfalva ind. 6 36
Debreczen » 3 37 12 36 81510 27 9 01

6 378 P.-Ladány érk. 5 13
6 56 
7.08
7 22 
1:22 
131 
lit, 
2 19 
2150 
3'32 
4 08 
4Í36 
54)3

Debreczen—Nagy-Léta — 
Vértes.

Debreczen 
Sáránd 
II.-Bagos 
H.-Pályi 
M.-Pályi

8 35 4.21 
r 9 28 5 06

9'41 5 17 
10 05 5 41 
1020 5!55

Vértés érk 10 43
Sáránd^berecske

Sáránd ind. 938
Derecske ér. 9 57

11 09 5 35 91+ 8 13

9451128 9+8
Vértes Debreczen 

Magy-Léta

Nagy-Léta- \ 
Vértes ind.

M.-Pályi »
H.-Pályi »
H.-Bagos »
Sáránd >

615; Debreczen é.

6 03
6 18
6 40
7 18

Derécsíe--SáranT

1 05

1 30
1 48
2 05
2 29
3 13

5 16 Derecske ind. 6'00 9 04
5 35 Sáránd érk. 6,20 09 12

Nagyvárad—Árad. Arad—Nagyvárad.

10 0+
10 5+ 

+ 50 
5 26
8 31

Sz. v. Sz. v. Sz v Sz. v. Sz. v.
Nagyvárad ind. 10 20 4 25 7 30 Arad ind. 5 10 11 20
Gyula > 12 21 6 3+ 10 21 Kurtics » 5 39 11 52
Békés-Csaba » 2 23 7 17 + 32 Két egy háza > 6 14 12 37
Kétegyháza » 2 54 7 ++ 5 031 Békes-Csaba » 7 : — 2 33
Kurlics » 3 28 8 20 5 38 G vula » 7 27 3 05
Arad érk. 3 55 8 +7 6 05 Nagyvárad érk. 9 32 5 30

Szombatság-Rogoz—Dobrest. Dobrest—Szombatság-Rogoz.
Szombatság-Rogoz ind.

Vegy. v.

6 08
Vegy. v.
7|55 Dobrest ind.

Vegy. v.
422

Vegy. v.
6 36

Nánhegyesel > f 6 3+ f8 21 Nánhegyesel f4|32 T ^9
Dobrest érk. 6 ++ 8|31 Szombatság-Rogoz érk. 4.56 7 17

Nagyvárad—Gyem; ßyoma—-Nagyvárad.
V. v. Sz. v. Sz v Th. v. sz. az

Nagyvárad ind. 3 50 2 40 Vaskóit ind. 4 30 2 --
V-Velencze » + 05 2 51 Lunka-Rézbánva» f+ 42 f2 (43
Félix-Fürdő > + 32 3 13 Szudrics » 5 09 3 12
Kardó » + 50 3 27 Belényes » 5 37 3 : 52
Magyar-Gyepes » 5 50 4 17 Sonkolyos . f5 58 14 > 1 5
Tasádfő » 6 07 4 31 Belényes-Ujlak » 6 10 f4 27
Drág-Cséke » 6 30 4 i* Borz » fG 19 f4 ( 37
Magyar-Cséke > 6 50 f5 — Sólyom > 6 35 4 i 58
Dusesd » f7 05 f5 12 Gyanta > 6 56 f5 : 19
Szombatság-Rogoz 7 46 5 47 Hollód > 7 10 5 34
Hollód 7 58 5 58 Szombatság-Rogoz 7 ( 31 6 03
Gyanta » 8 12 6 11 Dusesd » f7 55 f6 3+
Sólyom > 8 38 6 36 Magyar-Cséke > f8 07 6 +9
Borz » f8 53 f6 50 Drág-Cséke > 8 26 7 17
Belényes-Ujlak » 9 05 7 01 Tasádfő > 8 40 f7 33
Sonkolyos » f 9 18 f7 13 Magyar-Gyepes » 8 54 7 50
Belényes » 10 04 7 +7 Kardó » | 9 27 f8 31
Szudrics > 10 27 8 09 Félix-Fürdő » i 9 40 f8 +5
Lunka-Rézbánya 10 56 |8 21 V.-Velencze > j 10 01 9 09
Vaskóh érk. 11 12 8 +9 Nagyvárad érk. | 10 11 9 19

Székelyhid--Margittá Margittá— Székelyhid
V. v. V. V. V. V. V. v.

Székelyhid ind. 9 50 7 55 Margittá ind. + 35 4 45
Apátkeresztur » 10 46 8 +1 Monos-Petri » + +6 •í 56
V.-Ábránv » 11 03 8 55 V.-Abrány » + 57 b ' un I
Monos-Petri 11 16 9 06 Apátkeresztur > 5 13 ö 26 I
Margittá érk. 11 28 9 16 Székelyhid ér. reg. 5 54 6 07 1

Nagyvárad ind. 1
1 Sz. v.

Gyónta ind.
Sz. v. V. v.

5 50 2 37 3 +0 2 4|.)
Ősi > 6 09 2 51 Déva-Ványa + 37 3 48
Uj-PaJota » 6 íi ■ j 3 05 Körös-Ladány» 5 13 4 22
Gyires 6 41 3 17 Szeghalom > ö +0 4 53
Körösszeg » 7 02 3 36 Vész, tő 6 12 5 34
Szakái » 7 39 4 05 Kót > 6 38 6 (13
Nagy-tóti > 7 55 4 21 Iráz > 6 ' 52 6 29
Komádi > 8 25 4 32 Komádi > 7 10 7 08
Iráz » 8 42 4 49 Na'rv-tóti > 7 22 7 13
Kót 9 19 5 14 Sakál > 7 48 7 43
Vésztő » 9 44 5 32 Körösszeg » 8 11 8 12
Szeghalom » 10 34 6 13 Gyires 8 33 8 33
Körös-Ladány » 1 1 — 6 31 Uj-Palota » 8 47 8 53
Déva-Ványa > 12 03 7 21 Ősi 9 03 9 12
Gyoma érk. 12 45 8 06 Nagyvárad érk. 9 20 9 3t)

Nagyvárad—Érmihályfalva Érmihályfalva—Nagyvárad.

8
8
8
9

Nagyvárad ind.
Vegyes v. Vegyes v.

Érmihályfalva ind.
Vegyes v.

6 50 5 40 5 05
B.-Püspöki » 7 17 5 57 Erselind > 5 37
Bihar 7 4 i 6 20 Székelyhid > 6 14
Paptamási > 8 13 6 +8 Nagykágya » 6 27
Gyapoly ❖ 8 29 7 03 B.-Diószeg » 6 42
B.-Dió^zeg > 8 52 7 2+ Gyapoly » 6 59
Nagykágya » 9 07 7 38 Paptamási > 7 24
Székelvhid » 9 40 8 03 Bihar » 7 45
Erselind » 10 08 8 26 B.-Püspöki » 8 05
Ermihályfah a érk. 10 44 9 . — Nagyvárad érk. « 21

Vegyp8 V.

5
6
6

20 
01 
+6 
00 
20 
38 
0+ 
28 
59 
02

4 A vonatok közlekedési ideje közép-eu ópai idő szerint van kitüntetve. — A vastagabb számok este 6 órától reggeli 5 óra 59 per őzig terjedő éjjeli időt j1’-'11,1

A * jelzettek feltételes megálló helyek.

Nyomatott laptulajdonos: Szent-Lászió-nyomda részvénytársaság nyomdájában Nagyváradon.


